Recensioner

Rolf Bergmann: Namen. 100 S. Heidelberg: Universitéitsverlag Winter 2024.
(Kurze Einfiihrungen in die germanistische Linguistik. Band 32.) ISBN 978-3-
8253-9605-3.

I denna korta skrift presenterar Rolf Bergmann kategorin (egen)namn, olika namn-
grupper samt forskning om namn. I inledningen ségs att skriften dr avsedd som en
introduktion till det lingvistiska delomrddet onomastik. Harvid skall grundbegrepp,
namnkategorier, bildningssétt och grammatik behandlas, och aktuell forskning skall
presenteras. Precis lingvistisk begriplighet skall liksom historisk—filologisk metod
gora ldsaren i stand att kritiskt kunna handskas med »Laienonomastik» ’lekmanna-
onomastik’. Den ldsare, vars intresse véckts, skall kunna ga vidare sjalvstandigt i sitt
onomastiska studium.

Efter den korta inledningen foljer ett forsta kapitel, ddr egennamnsbegreppet intro-
duceras och namnens egenart och plats i spraksystemet diskuteras. Namnforskningen
presenteras sd. De foljande tva kapitlen behandlar personnamn, forst fornamn, dérefter
efternamn. Hérpa foljer ett kapitel om »Personengruppennameny. De fyra kapitlen 5—-8
behandlar ortnamn under rubrikerna Siedlungsnamen, Flurnamen und Landschaftsna-
men, StraBennamen och Gewidssernamen. Kapitel 9 d4gnas Sachnamen 'namn pa ting’.
Varje kapitel avslutas med anvisningar om litteratur som leder vidare, en sammanfatt-
ning av kapitlet, nagra arbetsuppgifter samt en lista 6ver »grundbegrepp». Efter de nio
kapitlen foljer en litteraturlista med ndrmare uppgifter om tidigare anford litteratur, en
termforklaring samt ett sakregister.

I kapitel 1, Einfithrung, redogér forf. for allt vad namn innebdr: hur namn definie-
ras, hur namn bildas och vilka (huvudsakliga) namngrupper som finns. Han sdker vara
begriplig och inte krangla till saker, men ibland dr ett striktare sprakbruk battre och
leder till mindre krangel. Ett exempel: Tyska Name anvinds liksom svenska namn i
vardagsspraket om atskilligt som vetenskapligt sett inte 4&r namn utan beteckningar.
Men vad skall man kalla ord som inte 4&r namn? Bergmann riaknar namnen till ordklas-
sen substantiv. Likvél viljer han utan motivering att skilja mellan Name och Wort,
som om namnen inte vore ord. Man kunde hellre tala om propriellt och icke-propriellt
ordforrad.

I sammanfattningen av kapitlet havdar forf. att namnen har sin bakgrund i appel-
lativen, vilket givetvis dr en alldeles for grov forenkling, nagot som for dvrigt ménga
exempel i1 boken tydligt visar. Man jamfore den klargorande framstillningen hos
Th. Andersson i uppsatsen Zum Aufbau des Onomastikons i festskriften till Rudolf
Sramek (Teoretické a komunikaé¢ni aspekty proprii, Brno 2009, s. 11-18; dversittning
till svenska i NoB 107, 2019, s. 7-15).

Kapitlen om férnamn — dér ocksd djurnamn kort omnidmns — och efternamn &r
bagge trevligt skrivna och intressevickande. Inte minst de ménga historiska tillbaka-
blickarna dr viardefulla. Man skulle dock dnska sig en fastare terminologi. Det ligger
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begrédnsat virde i att rdkna upp alla upptiankliga bendmningar pa olika slag av inof-
ficiella namn, binamn, om man inte kan bestimma sig for en sammanfattande term
som fortsattningsvis anvdnds. Det verkar som om forf. anvinder Beiname som en neu-
tral term, men rubriken 6ver binamnsstycket dr Spitznamen: Kosenamen, Spottnamen
(s. 27). Nér han senare behandlar binamn som utvecklats till efternamn ar rubriken
Familiennamen aus Ubernamen (s. 39).

Amnet for kapitel 4 dr nagot dverraskande Personengruppennamen. Hir handlar
det om nationalitetsbeteckningar, folkslagsbeteckningar, inbyggarbeteckningar med
mera, alltsd ord, vilkas namnkaraktir dr minst sagt diskutabel, ndgot som forf. alls
inte kommenterar.

Ortnamnsdelen av boken borjar med kapitel 5, Siedlungsnamen, dir inledningsvis
lovande star: »Der Oberbegriff der geographischen Namen ist Ortsname im weiteren
Sinne des Wortes oder Toponym.» Men strax forlorar sig framstéllningen i olika slag
av indelningar av ortnamnsstoffet, dir den ena indelningen gar pa tvirs mot den andra.
Ortnamnen delas in i makro- och mikrotoponymer, i naturnamn och kulturnamn, eller
efter namnbérarkategorier som bebyggelser, dgor, berg, vattendrag, gator, 0.s.v. Om
man kan bortse fran det terminologiska 6verflodet ar kapitlet intressant. Siedlungs-
namen, Kapitlets &mne enligt rubriken, dr en term med sndvare betydelseomfang an
svenska bebyggelsenamn och avser namn pa stéder, byar och gardar. Har far lasaren
folja bebyggelseutvecklingen pa det tysksprakiga omradet fran antiken och framat
speglad i namnen.

Kapitel 6 behandlar forst Flurnamen, ddr dgonamn liksom namn p4 mindre skogs-
omraden m.m. ingér, bade »naturnamny» och »kulturnamny. Vidare tar kapitlet upp
Landschaftsnamen, dels namn pa historiska landskap, bygder, dels administrativt ska-
pade distrikt. I sammanfattningen av kapitlet ger forf. férklaringen att Flurnamen och
Landschaftsnamen dr vad som aterstar av geografiska namn, ortnamn, nir Siedlungs-
namen, gatunamn och vattennamn urskilts som egna grupper. Detta illustrerar enligt
min mening tydligt den terminologiska splittringen.

I kapitel 7 diskuteras gatunamn, och de historiska aterblickarna dr dven har sarskilt
intressanta. Kapitel 8 tar upp vattendragsnamn. Detta sker mycket schematiskt, och
man far ingen klar bild av det tyska hydronymbestandet. Detta dr ingen kritik — hér
ror det sig om komplicerade forhdllanden och omstridda fragor, svara att behandla i
en grundbok. Framstdllningen andas dock en hilsosam skepsis mot Krahes och hans
efterfoljares »Altduropédische Hydronymie».

I det mycket korta avslutningskapitlet, Sachnamen, behandlas Ergonyme, namn
pa av minniskor skapade ting, en kategori som forstas omfattar atskilliga ortnamn,
sdsom Brandenburger Tor, Praxonyme, namn pa héndelser, samt Phdnonyme, namn
pa vidderfenomen o.d.

I litteraturforteckningen, dar alla tidigare i boken kort nimnda titlar skall aterfin-
nas med fullstédndiga bibliografiska uppgifter, saknas flera. Ett par exempel: Ewald
Pohl (Hgg.) 2024, ndmnd s. 29, och Niibling et al. 2015, nimnd upprepade ganger,
soker man forgéves. Formodligen avses med den senare Niibling, Fahlbusch & Heu-
ser, 2015: Namen. Eine Einfiihrung in die Onomastik, en viktig bok som ger en fyllig
introduktion till namnforskningen (anméild av undertecknad i NoB 2016).

I termforklaringen hade det funnits en mdjlighet att bringa litet reda bland alla
termer. Vilken dr 6verordnad vilka? Vilka betyder ungefdr samma sak? En hierarkiskt
ordnad skiss — kanske flera — hade varit av stort virde. Termforklaringarna dr inte
heller alltid sa genomtidnkta. Movierung 'movering’ definieras som »Ableitung eines
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weiblichen Anthroponyms von einem ménnlichen Anthroponym». Men naturligtvis
kan termen dven anvdndas vid andra genusfordndringar, som nidr mansnamn bildas
ur kvinnonamn, t.ex. de norska Gretar m. till Greta f. och Katrinus m. till Katrine f.
Movering forekommer som bekant ocksé bland ortnamn. I Drammen mynnar Drams-
elva, fno. Drofn f., i Dramsfjorden, fno. Drafn m. Sambandet dlv—fjord uttrycks med
att det ena namnet dr en movering av det andra. Alvnamnet ir sannolikt dldst (NSL art.
Drammen m. hinv.).

Att pa hundra sidor skriva en introduktion till namnforskning som vetenskap ar
givetvis svért. Systematik och kristallklart framstdllningssétt dr inte bokens starkaste
sida, men dmnets forbindelser med historia och geografi, kultur och samhélle illustre-
ras mycket vl och intressevidckande, och detta dr anda nagot grundvésentligt. Namnen
ar en produkt av samhillet, med ordet samhdlle 1 dess vidaste bemirkelse, och namnen
speglar darfor det samhélle dar de uppstatt och uppstar.

Eva Nyman

Eldar Heide: Pre-Christian hgrgr: passages through barriers. 214 s. Scandinavian
University Press 2025. ISBN 9788215067803. e-ISBN 9788215067810. DOLI:
10.18261/9788215067810-25

Eldar Heides nye bok om hgrgr som stadnamnselement og kultstad er skriven pa
engelsk, og er over 200 sider lang. Verket er den sterste analysen av stadnamn saman-
sett med hgrgr som er publisert til nd, og dei omfattande namn- og landskapsanalysane
er frd omrade i1 Sverige, Noreg, Danmark og Island. Utgangspunktet for boka er ei
analyse av landskapet omkring stadnamn samansett med z¢rgr (og variantar av dette
ordet), med forsek pd & komma fram til ei avklaring av kva grunntydinga av ordet
har vore i eldre tid. Heide er kritisk til tolkinga som har vore radande i faglitteraturen
sidan omkring ar 1900 om at den opphavlege grunntydinga til ordet hgrgr har vore
‘stein, steinsamling’ og liknande, og han vidareferer det etymologiske forslaget til
Adolf Noreen fra 1894 om a sja ordet i etymologisk samanheng med det latinske car-
cer ‘innhegning, fengsel, barriere, inngangsport for hestekapplaup i romerske sirkus’.
Dette var 0g tema i Heides artikkel frd 2014, Horgr in Norwegian names of mountains
and other natural features (i Namn og nemne 31, s. 7-51), men i den nye boka har han
lagt til fleire element i analysen som skil seg fra artikkelen fra 2014, og dermed er og
resultatet i konklusjonane annleis.

Tydingane i carcer passar med det mensteret som Heide meiner & finna i landskapet
omkring dei stadnamna han analyserer. I dei eldste stadnamna, som for det meste er
usamansette sgrgr-namn i ubunden form, er mensteret at ein mykje brukt ferdselsveg
passerer ein barriere. Det kan vera snakk om ein trong dal som tar ein omveg rundt ei
hegd eller eit fjell, eller ein veg som skjer gjennom ein markant landskapsbarriere. Det
kan og vera tronge sund eller vatn som renn gjennom for eksempel ein morenerygg.
I yngre stadnamn viser Heide til eit monster der barrieren aleine ser ut til & vera det
viktige, mens elementet med passasje gjennom barrieren ikkje er vesentleg, og han
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foreslér derfor at det har foregétt ei tydingsendring i méten Aorgr har blitt brukt som
namneelement.

Boka er inndelt i ni kapittel, som i sin grunnstruktur heng godt saman og byggjer
Heides argument opp pa ein oversikteleg mate. Heide startar med & skissera korfor ei
omvurdering av tolkinga bade av stadnamn samansett med horgr, og av kultstads-
typen horg, er naudsynt. Til dels talar dei skriftlege kjeldene om kultstadar nemnde
som horgr ikkje for at denne kultstadstypen absolutt skal vera bygd av stein. Tvert
imot viser Heide til stor variasjon i skildringane av kva ein horgr var. Deretter tar han
fore seg ei omfattande analyse som folgjer ein raud trad fra start til slutt.

Av dei ni kapitla, er kapittel 4 det storste, der landskapsanalysen blir folgt opp med
illustrasjonar i form av todimensjonale kart, tredimensjonale satellittfoto, flyfoto og
kart som viser vasstand for havniva fréa relevante periodar med hensyn til landheving.
I kapittel 7 kommenterer Heide pa forholdet mellom passasjer i landskapet og kult-
stadstypen horgr. Her foreslar han at kultstadstypen har utvikla seg fra ein ritualisert
praksis pd veg gjennom passasjar i landskapet, og at ein etter kvart kan ha konstruert
kultstadar som visuelt skulle etterlikna barrierar, for eksempel i form av halvsirklar
av steinar eller konsentriske sirklar, og liknande. Han viser til nokre stadar der sdnne
konstruksjonar kan stillast i samanheng med ordet horgr, som Horgabost pa Hebri-
dene og Odensala/*Odensharg mellom Stockholm og Uppsala.

Fleire stadar i laupet av teksten stiller Heide kritiske innvendingar til sine eigne
syn, og han etterprover desse pa ein ngktern mate. Ein far inntrykk av at Heide invi-
terer til diskusjon, og det blir interessant & sja koss denne diskusjonen utspeler seg
framover. Denne diskusjonen kjem nok mest til 4 finna stad innanfor sprakhistoriske
og namnefaglege miljo, ettersom det er innanfor denne tradisjonen det faglege hovud-
fokuset ligg i dette verket. Likevel er dette forsking som er relevant for fleire disiplinar,
iser for religionsvitskap, men og arkeologi og historie. Eg opplever boka som lettlese-
leg men innhaldstung, og eg vil tru at boka mest vil bli lesen av forskarar, fagpersonar
eller enkeltmenneske med serleg interesse innanfor emnet.

Krister S.K. Vasshus

Det medeltida Sverige 1. Uppland 13. Langhundra och Arlinghundra hirader. [Av]
Hanna Kdllstrém. 349 s. Stockholm: Riksarkivet 2024. ISBN 978-91-87491-47-4.

Utgivningen av Det medeltida Sverige (DMS) fortgar med imponerande hastighet. For
landskapet Uppland aterstér nu att behandla socknarna i de 6stra skeppslagen. Forfat-
tare till den hdr anmilda volymen &r teol. dr Hanna Kéllstrom; kartorna dr framstillda
av fil. dr Annika Bjorklund, som ingér i redaktionen fér DMS. Hanna Kéllstrom star
ocksa bakom tre tidigare utgivna delar av DMS, en for Uppland (DMS 1:11) och tva for
Sédermanland (DMS 2:4, 2:6).

Undersokningsomradet utgér Upplands mellersta del. Det langstridckta Langhundra
hirad omfattar socknarna Garn (nu del av Osseby-Garn), Gottréra, Husby (nu Husby-
Langhundra), Karsta, Lagga, Nirtuna och Ostuna samt delar av socknarna Riala, R
och Aker (nu Osterdker). Arlinghundra hirad omfattar socknarna Alsike, Husby (nu
Husby-Arlinghundra), Knivsta, Norrsunda och Odensala samt en del av S:t Olofs socken.
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Upplagget foljer de tidigare utgivna delarna. Medeltidsmaterialet bygger huvud-
sakligen pd samlingarna i Institutet for sprak och folkminnen i Uppsala, och det kame-
rala materialet fran 1500-talet &r hdamtat fran kronans jordebocker och frélse- och rust-
tjansthandlingar i Riksarkivet. Uppgifter om samtliga kdnda bebyggelser fram till ca
1570 redovisas noggrant, ocksa i form av illustrativa kartor dver de skilda socknarna,
kompletterade med kartor for beldgenheten for kénda sitesgardar.

I Lagga socken finns Mora sten, den medeltida platsen for kungaval, for vars
senaste forskningshistoria redogdrs. Bland bebyggelsenamnen kan ndmnas det for ort-
namnsforskare vilkdnda Honsgdrde (Husby-Langhundra socken), en ursparad form av
ett ursprungligt *Hidhinskialf, sammansatt av mansnamnet Hidhin och *skialf/*skicelf
terringavsats’. Exarby, Fastarby, Gunsarby (Garns socken) och Knutsarby (Akers
socken) tillhor en annars huvudsakligen i norra Uppland forekommande namngrupp,
dar forleden utgors av ett personnamn plus arve ’arvinge’, alltsa Eriks, Fastes, Gun-
nars (Gunnes?) och Knuts arvinges by’.

Det medeltida Sverige dr ett gediget, vetenskapligt grundat referensverk av stor
betydelse for historisk forskning. Man fér hoppas att Riksarkivet fortsatt vill ta ansvar
for utgivningen. Den fast anstidllda medarbetarstaben, som de senaste aren har deci-
merats, bestar nu av bara tva personer.

Mats Wahlberg

Det medeltida Sverige 2. Sodermanland 8. Rekarne. Torshélla stad. [Av] Christian
Lovén & Kaj Janzon. 457 s. Stockholm: Riksarkivet 2023. ISBN 978-91-87491-
46-7.

Den s6érmlédndska delserien inom Det medeltida Sverige har fullbordats! En kommitté
for arbetet pd DMS tillsattes 1960 av Kungl. Vitterhetsakademien. Med denna akademi
som huvudman publicerades tre Upplandsvolymer av DMS, innan projektet 1982 Gver-
fordes till Riksantikvarieimbetet. Under dmbetets egid utgavs en lang rad volymer,
bl.a. tva delar av DMS 2. S6dermanland. Riksarkivet intrddde 2012 som huvudman for
verksamheten, som sedan dess bedrivits i en beundransvird takt. Da DMS 2:8 offent-
liggjordes 2023, blev Sormland det forsta fardigbehandlade av Mélarlandskapen.

Forfattarna bakom DMS 2:8 &r Christian Lovén och Kaj Janzon. Den sistnimnde
paborjade arbetet och har svarat for behandlingen av medeltida beldgg i Vésterrekarne
hirad — med socknarna Fors (huvuddelen), Gillberga, Lista, Raby-Rekarne, Siterbo,
Torpa, Torshilla, Tumbo, Vistermo och Oja — samt i socknarna Fors (en del) och Jider
inom Osterrekarne hirad. Lovén fortsatte arbetet med Osterrekarnesocknarna Barva,
Eskilstuna, Hammarby, Husby-Rekarne, Kjula, Ndshulta, Stenkvista, Sundby, Vallby,
Arla och vidare med Torshilla stad. Han har ocksa slutredigerat hela boken. Ett sir-
skilt tack formedlas i Claes Gejrots forord till Roger Axelsson, Magnus Kéllstrom och
Sigurd Rahmqvist for betydelsefull hjélp och till Martin Rundkvist, som identifierat
gravfilt fran yngre jarnaldern.

Nér Gejrot i forordet framhéller att avsnittet Inledning (s. 9 ff.) dr av vikt for den
som vill tillgodogora sig all den information DMS 2:8 ger, tilldgger han att vissa detal-
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jer i principerna vid redovisningen skiftar mellan olika volymer i DMS-serien. Av
intresse for bokens anvéndare kan ocksa vara att materialet inte bygger bara pa Soder-
manlands handlingar (SH) i Kammararkivet utan ocksa pa Véstmanlands handlingar
och att bdda dessa aktserier, i synnerhet SH, till stor del &r skadade, »inte sdllan med
omfattande textforluster, vilket skapar problem vid redovisningen av jordetal och, i
storre byar, antal gardary (s. 11).

Rekarnesocknarna Sdterbo och Torpa och en del av Vistermo overfordes pa 1600-
talet till Akerbo hérad i Vistmanlands lin (s. 19, 156).

Namnet Rek har tilldragit sig stort intresse fran forskarnas héall. Gun Widmark,
som i NoB 49 (1961) analyserar utvecklingen fran formen Rek till Rekarne, redogor
(s. 117 ff) for tidigare tolkningsforslag, bl.a. av Joran Sahlgren (’gransskog’). Utgdende
fran en framstéllning av Oskar Lundberg &r hon snarast bojd att i det dldsta Rek se ett
gammalt namn pa Tumbodsen, ddr Vésterrekarne hdrad hade sin tingsplats.

Lars Hellberg, som i NoB 1942 (s. 129 f)) riknade med betydelsen ’gransskog’, har
senare visat pd en ravin vid Kélby i Fors som en rimlig topografisk utgangspunkt for
namnet Rek; se hirom David Damell i hans och Christer Ericssons Eskilstuna historia
1. Forntiden och medeltiden (1999), s. 18.

Sahlgren tankte sig ett »Ur-Rek» langt storre dn det nuvarande Rekarne och sanno-
likt innefattande dven Nérke. Widmark (s. 119) dr foga tilltalad av denna mdjlighet.
»Det sakliga huvudskélet — att ett en géng existerande Tuna stift skulle ha omfattat
bade Rekarne och Nérke — ger givetvis inga bevis for att hela detta omrdde nagon géng
bendmnts Rek.»

I DMS 2:8 (s. 216) aktualiseras Sahlgrens antagande av ett samband mellan nam-
nen Rek och Ndrke. Att Florenslangden (omkring 1103?) ndmner biskopsséten i bade
Strangnés och Tuna men inget i Nirke beror enligt DMS 2:8 sannolikt pa »att Rekarne
vid denna tid hingde samman med Nérke». Jfr s. 19: »Rekarne ingick sannolikt inte i
Sodermanland utan rdknades till Narke omkring 1100». I sammanhanget kan vil tillfogas
att Hjdlmarsund 1 ett brev fran 1100-talet uppges som namn pa en hamn, vilket antas
tyda pa att dar »fanns nagon form av omlastningsplats for trafik fran Narke pa Hjdlmaren
och fran centrala Sodermanland lédngs en asvdg mot vistra Milareny; se DMS 2:8 s. 174.

Torshilla, med privilegier utfardade 1317, var vid medeltidens slut den enda staden
i det vidstrickta Rekarne. Omréadets nuvarande huvudort Eskilstuna erholl stadsrét-
tigheter (Karl Gustavs stad) pa 1600-talet. Kungsor, sedermera koping, i den ur Torpa
utbrutna Kung Karls socken har sina rétter i Kungsors kungsgard (se DMS 9:1 s. 240 ft).
Ett intressant inslag i bygdens administrationshistoria ar det medeltida distriktet Byring
(DMS 2:8 s. 184), vars namn Lars Hellberg sammanbundit med Borsdkna (se nedan).

Aven utanfor de tva stiderna ir Rekarnebygden rik pad minnen frin svunna tide-
varv. Genom segern i slaget vid Olustra (nu Ostra) i Sundby (s. 353) tillvann sig Knut
Lange 1229 kungamakten i Sverige. Att kungliga personer, t.ex. Magnus Ladulés, Karl
Knutsson och Gustav I, och vilkénda och miktiga frélsesldkter omtalas i Rekarnema-
terialet dr inte Gverraskande: Personregistret (s. 421 ff.) innehéller namn eller beteck-
ningar som Bielke, Birger Petersson (Finstadtten), Bonde, Gyllenstierna, Leijonhuf-
vud, Natt och dag, Oxenstierna, Sparre, Sture, Tott, Tre rosor och Vasa. Omtalade
biskopar &r bl.a. Kort Rogge och Tomas Simonsson (med den bekanta frihetssangen).

Fornldmningar i Rekarneomradet ar bl.a. gravféltet vid Kungshallet i Kjula med
en miktig runsten, den berdomda Sigurdsristningen pd Ramsundsberget i Jader och
fornborgar, bl.a. pa Hultberget i Husby-Rekarne och vid Ransten i Sundby (DMS 2:8
s. 354); se David Damell i Med arkeologen Sverige runt, 2 uppl., 1980, s. 226 ff., 230).
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Det édldsta atergivna beldgget avseende Eskilstuna kloster hérror fran 1266. Om
klostrets betydelse vittnar mangtaliga i DMS 2:8 redovisade dokument (s. 216-222).
Det var ett munkkloster, men enligt DMS 2:8 tyder vissa uppgifter pé att det ocksa har
funnits nunnor i konventet. Pa klostrets plats uppférde man senare Eskilstuna slott.

I ett avsnitt med rubriken Kyrkliga forhallanden och annexbildning (s. 24 ff.) erin-
ras om anvéndningen av (prdst)dtting for kyrkohemman i Strdngnds stift. Namnet
Prist(a)attingen redovisas fran Barva (s. 191), Hammarby (s. 239), Husby-Rekarne
(s. 256), Sundby (s. 354), Vistermo (s. 163) och Arla (s. 385). I sistnaimnda socken
kallades pristgirden Attinge pa 1900-talet. Beteckningen préstdtting ssmmanhinger
med ett stadgande om préstbol i den medeltida S6dermannalagens kyrkobalk: Nv scal
bool til kirkiu leeggice. pa scal kirkice attung hawa halffemto értugh vm by allan. Se
Lars Hellberg i NoB 30 (1942) s. 93, Carl Ivar Stahle, Studier 6ver de svenska ortnam-
nen pa -inge (1946) s. 192 f., den senare med ytterligare sérmlédndska namnexempel,
bl.a. pristgirdsnamnet Attinge i Bergshammars socken. Tilliggas kan att ett Attingen
i dldre killor upptrader i samband med prastgardar i S6rmlandssocknarna Bjorkvik,
Kila och Stora Malm (Svante Strandberg i Ortnamn i sprak och samhélle. Hyllnings-
skrift till Lars Hellberg, 1997, s. 270, 278 f.).

Lars Hellberg, utgangen fran Rekarne som han ér, har i litteraturen behandlat inte
bara Rek utan ocksa en mingd andra namn pa orter som upptas i DMS 2:8. Redan
1934 forfattade han en proseminarieuppsats om bebyggelsenamnen i Néshulta (OAU).
Mycket lasvird dnnu idag 4r hans framstallning Ortnamn pa Rekarna. Bidrag till belys-
ning av Sddermanlands dldsta indelning (i NoB 30, 1942 s. 88 ff.). Ddri utreder han bl.a.
sambandet mellan Borsékna 1 Gillberga och det ovanndmnda distriktsnamnet Byring
och far da anledning att omtala Okna-/-6kna-namnen i Sérmland, »dit namntypens
kdrnomréade utan tvivel bor forldggas». I DMS 2:8 mdter man det ena 6kna-namnet
efter det andra: Bondokna i Barva (s. 188), Borsékna 1 Gillberga (s. 53 £.), Norrékna och
Prostokna i Barva (s. 189 ff)), Vidokna i Nashulta (s. 335) samt Okna i Riby-Rekarne
(s. 80), Torshélla (s. 134 f)), Husby-Rekarne (s. 263 f.), Nashulta (s. 336), Stenkvista
(s. 348) och Tumbo (s. 147 s.v. Préstgarden). Till denna namngrupp med omisskédnnlig
sormléndsk klang aterkommer Hellberg i ett annat virdefullt Rekarnebidrag, Bygd och
odling i ortnamnens ljus (i Stenkvista. En socken i S6rmland, 1963, s. 166 ff.), dar han
tecknar bakgrunden till manga i DMS 2:8 upptagna namn. Ett glansnummer i Hellbergs
produktion dr utredningen om sockennamnet Rdaby-Rekarne i NoB 63 (1975), dven
publicerad i en festskrift, Nordiska namn, till Lennart Moberg (1974).

SD 12:1 (s. 48 f.) redovisar ett brev utstidllt i Torshdlla den 7 mars 1381, bevarat i
en nysvensk avskrift (Lars Eriksson Sparres kopiebok B 16). I samband med fiske i
Hjdlmaren omtalas dari ett omrade vars namn i avskriften fatt formen Egbeta fidrding
(dven Agbetha fidrding). 1 SD konstateras att Agbeta fjirding inte har kunnat identi-
fieras. Jag har sjilv gjort fafdnga forsok att lokalisera denna fjarding. Utgivningen
av DMS 2:8 har nu synliggjort ett omrade kallat Fiskebygden 1 Vasatidens Vistermo
(s. 156); en del av denna nejd dverfordes pa 1600-talet till Arboga socken i Véastman-
land. Det hélls i DMS 2:8 (a.st.) for troligt att Egbeta, Agbeta ir en férvringning av
Ekeberga, en dldre form av Ekeberg, namnet pa en av bebyggelserna i Fiskebygden.
For den som ar fortrogen med Sparres kopiebdcker ter sig en felldsning av Ekeberga
som Egbeta allt annat 4n otéinkbar. Inslaget om Agbeta fjirding ér ett vackert exempel
pé vad DMS kan ge historiker och namnforskare.

Enbart tanken pa framtida anvindare av DMS 2:8 motiverar hir omtalet av en
smirre inadvertens. Inom Vallby socken redovisas bebyggelser med namnformerna
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*Honsistorp (s. 364) och *Sodergdrde (s. 371). I DMS 2:5 (s. 217, 226 f)) mdter man
vederborande bebyggelser, Honstorp och Sorgolet, i sitt rdtta sammanhang: Stora
Malms socken i Oppunda hdrad. Quandoque bonus dormitat Homerus ...

Kaj Janzon och Christian Lovén fortjanar vart uppriktiga tack for sin vérdefulla
avslutande del av DMS 2. Sodermanland. Med denna volym har Lovén kunnat tillféra
sin respektingivande meritforteckning dnnu ett viktigt specimen. Hans tjanst i DMS
kommer enligt uppgift inte att aterbeséttas. Detta kan tyckas anmérkningsvért mot
bakgrund av den framgangsrika, nira nog intensiva utgivningsverksamhet som under
en foljd av ar har kinnetecknat just DMS.

Svante Strandberg

Lasse Martensson: Personnamnen i de medeltida svenska runinskrifterna. 276 s.
Uppsala: Institutet for sprak och folkminnen 2024. ISBN 978-91-89767-09-6
(tryckt version). ISBN 978-91-89767-16-4 (e-version).

Foreliggande bok har som Overgripande syfte att behandla samtliga personnamn i de
medeltida svenska runinskrifterna. Materialet utgors av 140 namn fordelade pa 185
namnbérare, huvudsakligen fran 1100- och 1200-talen och foretrddesvis frdn Vister-
gotland. Eftersom killorna fran dessa arhundraden i 6vrigt dr mycket begrinsade
bidrar dessa inskrifter med viktig information om namnskicket under denna period
och boken dverbryggar pa sé sétt den lucka som finns mellan de vikingatida namnen,
behandlade av Lena Peterson i Nordiskt runnamnslexikon (NRL), och namnen som
behandlas i Sveriges medeltida personnamn (SMP), vilka huvudsakligen dr baserade
pa kéllor fran 1300-talet och framat.

Inledningsvis redogors for ndgra olika forutsittningar for behandlingen av namnen,
som terminologi, lemmatisering, analys av beldggens form och ortografi. Namnskat-
ten respektive runorna under medeltiden dgnas ocksa varsitt kort kapitel, ddr en ver-
sikt dver forhallandet mellan runraden, runformer och ljudvirden hade varit dnskvird,
innan lejonparten av boken tar vid: kapitlet Huvudnamn (s. 35-181). Detta {oljs upp
av ett diskussionskapitel pa ca 20 sidor, dir exempelvis forhallandet mellan nordiska
och icke-nordiska namn tas upp, liksom ldgfrekventa namn samt kasusbdjning. Hirpa
foljer ett kapitel om binamn och andra bestdmningar till huvudnamnen, innan en sam-
manfattning tar vid. Boken avslutas med en forteckning 6ver kéllor och litteratur samt
ett antal bilagor och ett register. Det sistnimnda ar sdrskilt vilkommet, da bokens
nagot katalogartade karaktér gor att den inte nodvéandigtvis ldses fran parm till parm,
utan for manga mer kan komma att fungera som ett uppslagsverk.

En given utmaning vid behandlingen av medeltida runinskrifter r helt sonika hur
materialet ska avgrinsas, dvs. vilka inskrifter som faktiskt &r medeltida eller inte. For-
fattaren tar upp detta och ndmner dels en funktionell uppdelning som ses som utmér-
kande for de medeltida inskrifterna, den mellan kortkvist-a, 1, for /a()/ och langkvist-
a, t, for framst /e()/ och /a:/ (s. 14 £)), dels en tidsmiéssig avgransning av medeltiden
till ca 1100—ca 1520 (s. 27). Ytterligare en komplikation utgdr det faktum att runbruket
inte dr helt jimforbart i olika delar av det medeltida Sverige, med framfor allt Upp-
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land och Vistergotland som motpoler: medan de uppldndska inskrifterna i hogre grad
knyter an till det vikingatida bruket utmérks de vastgdtska mer av novationer, moj-
ligen pd grund av de starka kulturella banden till Norge. En rak jimférelse mellan
en upplidndsk och en vastgotsk inskrift later sig darfor inte alltid géras, utan hidnsyn
méste ocksa tas till viss regional variation. Overraskande nog niimns i detta samman-
hang inte alls den dateringsmetod och kronologi som utarbetats for de vikingatida
runinskrifterna av Anne-Sofie Gréslund. Enligt denna stricker sig den vikingatida
runstensseden, atminstone i Uppland, en bit in i 1100-talet (ca 1130). Det innebir att
en tidsméssigt senare inskrift i Uppland kan rdknas som vikingatida, samtidigt som en
négot tidigare inskrift i Véstergotland kan ses som medeltida. Ett exempel pé detta &r
inskriften Vg 76 fran Backgéirden, Bolums sn (s. 93 ff.), vilken aterfinns pa en runsten
daterad till ca 1100 och som anvinder 1 och 1 for olika ljudvirden. Den betraktas
didrmed, av runtypologiska skil, som medeltida. Detta kan exempelvis jamforas med
en inskrift fran Sigtuna (S1 28, se s. 44 ff., 53 {.), som inte uppvisar denna typologiska
uppdelning, men eftersom den pé arkeologiska grunder daterats till 1100—1125 rdknas
den dnda av forfattaren som medeltida. Att det sdledes gér att komma fram till att en
inskrift ska riknas som medeltida pd atminstone tvé olika sdtt dr ett komplicerande
faktum, men eftersom det sdllan redovisas pa vilka grunder en datering gjorts ar det
svart for lasaren att i det enskilda fallet vdardera detta.

Huvuddelen av boken utgérs av en redovisning av de forekommande huvudnamnen,
indelade i underkategorier (exempelvis nordiska och icke-nordiska namn, mansnamn
och kvinnonamn samt sammansatta och osammansatta namn). Denna genomgéng gor
ett dverlag fortroendeingivande intryck, men vissa tolkningar och resonemang for-
tjénar att sirskilt lyftas fram, diskuteras eller ifragaséttas. Som ett beaktansvart for-
slag kan exempelvis tolkningen Rase av runfdljden rasi fran Linkopings domkyrka
(se s. 108 f) ndmnas. A andra sidan kan man kiinna tvivel infor tolkningar som att
[irolios] avser Ericus (s. 48 f), hkli star for Heelghi (s. 99) eller att [enruk] aterger
Henrik (s. 166 f). Forfattaren bedomer dessa belidgg som »synnerligen osdkert», »fullt
rimligt» respektive »mycket osdkert», men har likafullt tagit med samtliga. Enligt min
mening dr det tveksamt om nagot av dem borde ha inkluderats. Det ovanliga namnet
Gervor diskuteras (s. 125 ff.), och slutsatsen att det dr fradgan om ett sddant variations-
namn framstar som sannolik; ddremot skulle jag inte betrakta beligget kRrua (Vg 31)
som mycket av ett stod. Forfattaren framhéller visserligen att tolkningen dr osiker,
vilket det, med tanke pd alla de tolkningsforslag som framforts, 4r mycket létt att
instdimma i. Ett annat tolkningsalternativ jag bedomer som mindre 6vertygande dr det
forfattaren lagger fram géllande runfoljden bunt i en inskrift fran Krakberg, Mora sn
(se s. 206 f.). Detta har tolkats som ett binamn Bunt, vilket kopplats till adjektivet bunt
’brokig’. Inskriften dr daterad till 1328—1333, men da adjektivet bunt inte dr belagt i
svenskan forrdn pa 1600-talet kastar forfattaren fram ett annat tolkningsforslag, ndm-
ligen Bonde, med t-runa for [d] och uteldimnad i-runa i slutet. Det forstndmnda ir, sett
till hur ordet skrivs i andra nordiska medeltida inskrifter, ingen omgjlighet, men att en
tolkning forutsétter ett ristningsfel &r metodiskt mycket tveksamt, hur lockande sjédlva
tolkningsforslaget i sig dn kan te sig.

Trots en del invdndningar mot enskildheter ser jag foreliggande undersokning
pa ett dvergripande plan som Overtygande, med dvervdgande rimliga och balanse-
rade resonemang och generellt sett vdl underbyggda slutsatser. Den utgor darfor ett
mycket vilkommet tillskott till litteraturen om &dldre svenska personnamn, och som
redan péapekats belyser den pa ett fortjanstfullt sidtt den period som faller mellan
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NRL och SMP. Och vem vet om inte vissa av dagens unicitetsstravande fordldrar kan
hitta intressanta namnforslag bland underutnyttjade pérlor som Botny, Benkfridh
och Daglang?

Patrik Larsson

Jiirgen Udolph: Namen — Zeugen der Geschichte. Herausgegeben von Kirstin
Casemir und Uwe Ohainski. 470 S. Heidelberg: Universitétsverlag Winter 2023.
(Indogermanische Bibliothek. Dritte Reihe. Untersuchungen). ISBN 978-3-
8253-6771-8.

Som en hyllning till professor emeritus Jirgen Udolphs pagaende forskargédrning och
med anledning av hans 80-arsdag, har ett brett urval av hans uppsatser fran tidigare
artionden (1981-2016) aterpublicerats i en samlingsvolym med huvudfokus pa forn-
tida hydronymi och annan toponymi. Detta har gjorts i ndra samarbete med jubilaren,
tidigare professor i onomastik vid universitetet i Leipzig (2000-2008), som enligt utgi-
varnas forord har reviderat, korrigerat och framfor allt uppdaterat sina bidrag. Den
relativt digra volymen platsar som en fortsédttning pa en festskrift till hans 75-arsdag,
den gangen med fokus pa antroponymi.

Jubilaren har bidragit ytterligare med en inledning, som upptar Kapitel I. I den ger
han sin syn pa forskningsldget och delar med sig av sina erfarenheter av att populari-
sera amnesomrddet for allmédnheten. Dessutom ger han en dverblick av forutsdttning-
arna for onomastiken i Tyskland och utsikterna for att utveckla verksamheten. Ocksa
om han noterar diverse bakslag vilkomnar han pagaende projekt sdsom Ortsnamen
zwischen Rhein und Elbe — Onomastik im européischen Raum och Digitales Familien-
namenwdorterbuch Deutschlands.

Samlingen av aterpublicerade uppsatser presenteras i fyra darpa foljande kapitel.
Tre uppsatser i Kapitel II (Slavischer Bereich) behandlar ortnamn inom det slaviska
sprakomradet, foljt i nésta kapitel (Ortsnamen) av sex bidrag om ortnamn huvudsakli-
gen fran det germanska omradet. Kapitel IV (Baltisch, Slavisch und Indogermanisch)
innehaller tre uppsatser om framst vattennamn, dir dnnu dldre samband mellan bal-
tiska, slaviska och/eller germanska sprak diskuteras. Det avslutande kapitlet (Populdre
Darstellungen) utgors av en lang och en kort uppsats, som behandlar &mnen av poten-
tiellt intresse for en vidare publik.

Urvalet ar i stort sett lyckat men med beaktande av volymens vida omfang och
struktur kdnns den nést sista, tunglédsta, uppsatsen som ett dverflodigt sidospér. Upp-
satsen, som jamfor hypoteser om en senmedeltida tysk »rattfangarsagas» bosittnings-
historiska kontext, Oppnar i det avslutande kapitlet ett nytt specialiserat &mne med
inslag av antroponymi i en dittills obehandlad historisk period. Med sina 55 sidor
fungerar den inte som en létt bonusldsning, vilket den sista koncisa och lattillgdngliga
uppsatsen om etymologin for vindruvsslaget Riesling gor. Udolph visar att de dldre
beldggen forutsétter zi-vokal och leder namnet fran morka prickar pa druvornas skal
som framtrider da de mognat.
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Ledmotivet for kapitlen II-1V (och en huvudambition i jubilarens forskargédrning)
ar att anvdnda vattennamnens och andra gamla ortnamns vittnesbord for att spara
de tre behandlade (de slaviska, germanska och baltiska) sprakgemenskapernas éldsta
bosittningsomraden och senare spridning. Av uppsatserna i Kapitel II (s. 23-122)
behandlar den forsta Ostslavernas bosittningsmonster utgaende fran spridningen av
namnelement med betydelserna ’by’, "back’ och ’roja’. Med dem visar Udolph att ost-
slavernas expansion startade norr om Karpaterna i dagens Ukraina och fortsatte norrut
till Ilmensjon, vidare Osterut och slutligen sdderut. Den andra uppsatsen undersoker
bruket att namnge med slaviska termer relaterade till handel och samférdsel (inklusive
kup-, 1anat fran tidigt germanskt *kaup-), liksom till sirskilda marknadsdagar. Fran
spridningsriktningarna for rergw ‘torg’ utldser Udolph ett slaviskt ursprung. Genom
kartldggningar formulerar forfattaren en hypotes om ett betydande handelscentrum i
vistra Ukraina under Kievriket, kritiserad av Matusova (Acta onomastica 65.1., 2024,
s. 237). I den tredje uppsatsen anviander Udolph fraimst vattennamn med arkaiska suf-
fix for att ringa in det slaviska urhemmet omfattande sydostra Polen séder om Pripjat
och véstra Ukraina norr om Karpaterna, medan Balkan utesluts.

Uppsatserna i Kapitel III (s. 123-316), vilket av oklar orsak &r rubricerat Orts-
namen, behandlar olika germanska ortnamn med rikliga hdnvisningar till jubilarens
monografi i dmnet fran 1994: Namenkundliche Studien zum Germanenproblem (1036
s.). Den forsta uppsatsen studerar namn med suffixet -ithi, och i den andra utmanar
forfattaren den forment »ideligen» (immerwieder) forekommande uppfattningen att
germanska boséttare i England kom fran Danmark och Schleswig-Holstein. Istéllet
vill han visa att ursprunget snarare var Flandern och norra Frankrike. Har kan ldsaren
sakna en tydligare forklaring varfér han betonar just dessa omraden, trots att hans
egna karteringar ocksa uppvisar beldgg fran Friesland och Holland. Misstanken kan
gro, att orsaken bara dr det visuella intrycket av skillnaden i vidd hos det mellanlig-
gande havet. Slutledningar baserade pa visuella intryck av kartor dterkommer i manga
sammanhang i volymen: varhelst ett pdrlband kan skonjas pé en karta utldser Udolph
en migrationsled och en kronologi, utan att i grunden problematisera sambandet. Tre
uppsatser i Kapitel ITI handlar om nordiska inslag i tyska ortnamn och om ortnamns-
bestanden i delar av norra och centrala Tyskland. Forfattaren argumenterar for att det
bara inom ett omrade i nedre Sachsens inland med anslutande grinstrakter i Vistfalen
och Thiiringen aterfinns ortnamn som innehéller de allra dldsta kinnetecknen, framst
pa basis av gamla suffix och avljud. Foljaktligen motsétter han sig den allmént veder-
tagna hypotesen om ett nordligt/nordiskt germanskt urhem.

Uppsatserna i Kapitel IV (s. 317-404) behandlar relationerna mellan baltiska, sla-
viska och germanska sprak framst i ljuset av hydronymer. Baltiska sprak anses tidigt
ha talats pa ett stort omrdde och jubilaren menar att deras namnbestand tydligast
foreter kontinuitet med ett tidigare »forsarsprakligty namnskick med rétter i indoeu-
ropeisk dialekt. Namn med element som annars bara pétriffas i baltiska sprdk, men
uppvisar sarskilt slaviska eller germanska suffix, anser han visa pa att de senare sprak-
gemenskaperna har utvecklats pa plats fran ett tidigare stadium.

Jubilarens presentation dr faktaspidckad och argumenterande pa ett séitt som &r
bekant fran en &dldre nordeuropeisk filologisk tradition. Anvdnda data introduceras
strukturerat men ofta dolda bakom noggranna kéllhénvisningar och stéllvis med sve-
pande utsagor om behandling i andra sammanhang. D4 slutledningarna dr 1dngtgdende
och de logiska kedjorna langa &r resonemangen potentiellt exponerade for dolda fel.
Den som inte sjdlv genom aren har botaniserat i precis samma forskningsomrade kan
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sakna en presentation som i utgangspunkten redogdr koncisare for teori, metod, selek-
tionsprocess och avgrinsning av data, samt falsifierbara hypoteser.

Resonemangen i uppsatserna dr krdavande att bedoma kritiskt, eftersom kartering-
arna baserar sig pa aggregat av stora midngder ortnamnsdata, vars urvalsprocess och
giltighetsprovning fordunklas av presentationssittet. Metoden dr minst lika kvantita-
tiv som kvalitativ. Fortroendet for den svartillgdngliga processen kan plotsligt dven-
tyras av misstag pa ett omrade som ldsaren kdnner béttre dn forfattaren. Ett exem-
pel ar karteringen av osammansatta nordiska ortnamn innehallande fors (s. 371), dar
en symbol uppenbart ér placerad vid Forssa 1 finsksprakiga Finland — ett namn gett
till ett nygrundat bruk i november 1847. Tvivel om potentiella argument ex silentio
vécks ocksa av korta svepande konstateranden, utan kéllhdnvisning, om att nagon viss
namngivningsgrund saknas i Skandinavien. Nar Udolph t.ex. gor sa pa s. 211 (»Jedoch
bleibt die Durchsicht des nordischen Materials ohne Erfolg»), kan man fraga sig om
han har beaktat att hans postulerade urgermanska namnled *hunp- (s. 210) faktiskt
ljudlagsenligt hade reducerats till *-en/*-on < *-unn- i nordiska ortnamn, och ddrmed
blivit ndrmast oigenkénnlig dven for en nordist.

Ortnamnsforskning dr mangdisciplindr, med behov av stod fran olika historiska,
samhéllsvetenskapliga och geografiska underdiscipliner. Ju dldre tidséldrar det gil-
ler dess mer beroende blir metodologin av sprakhistoriska verktyg. Jubilarens arbete
utnyttjar systematiskt och insiktsfullt sdédana, dven om detaljer pa just detta omrade
ocksa blottar arbetet for kritik. Sdlunda stors en sprakhistoriskt specialiserad ldsare
av att han representerar antagna suffix som -/-, -r-, -m-, -n-, -s-, -st- och -str- utan
tematiska vokaler eller indikation om bgjningsklass. Detta komplicerar en identifie-
ring av suffixen bland rekonstruerade suffix for appellativ, med tillhérande betydelser
och avljudsklasser. Saken blir inte bittre av att forfattaren ofta gor fransteg fran enty-
diga termer som »Ableitungy», »Suffix» och »Wurzelerweiterung», och anvidnder de
diffusare »Bildung» och »Element». For den som inte later sig dvertygas ér det darfor
latt att angripa resonemangen. Detta har gjorts t.ex. betrdffande den del som giller
behandlingen av indo-europeisk ordbildning av Harald Bichlmeier, vars kritik noteras
ocksa av forfattaren sjilv i hans forord (s. 17—18).

Udolph gor pa ett antal stéllen klart att hans slutsatser ocksa kan beddmas utgaende
fran andra discipliner och metodologier, sérskilt den materiella kulturens fornlam-
ningar (arkeologi). Han ndmner ocksd i enstaka sammanhang genetik och l&nords-
forskning. Som representant for den sistnimnda disciplinen noterar jag att han dnda
inte, da han sjélvsdkert placerar urgermanskan i Sachsen, forsoker forklara forekom-
sten av hundratals lanord i urfinskan, av vilka en icke férsumbar andel maste vara
lanade pa ett mycket tidigt stadium.

Till syvende och sist bedomer jag dnda, trots brister i presentationen och dubier
kring vissa resonemang, att Udolph har vil forsvarat sin stindpunkt om den tidiga
urgermanskans lokalisering och att kronologier och slutsatser fran andra discipliner
kunde dn en gang dryftas for att prova om de till synes svarforenliga stdndpunkterna
kunde forlikas.

Johan Schalin



